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Abstract:  This study is based on data collected from an authoritative corpus and frequently used Teaching 
Chinese as a Foreign Language (TCFL) textbooks, conducting an in-depth analysis of the use of multiple 
attributives in both the corpus and textbooks. The research focuses on the semantic relationship between 
attributives and the head noun, the arrangement order of multiple attributives, and the distribution 
frequency of different orders, aiming to reveal the usage patterns and preferred sequences of multiple 
attributives in modern Chinese, and to check whether the textbooks can reflect the use of multiple 
attributives in reality accurately. The results show that the use of multiple attributives in TCFL textbooks 
is largely consistent with that in the corpus, with two-attributive structures being the most frequent. 
However, as the number of attributives increases, their frequency of occurrence gradually decreases.       
The data analysis also revealed that the “ quantity + attribute”  structure is the most commonly used 
among two-attributive constructions, followed by the “ possession + attribute”  structure. For three-
attributive structures, the “ quantity + attribute + attribute”  and “ possession + attribute + attribute” 
configurations are used most frequently, while no clear preferred sequence emerges for four or more 
attributives. These two sets of TCFL textbooks can generally reflect the reality of using multiple attributives 
in noun phrases in the Corpus.  
 

Keywords: Chinese Multiple Attributives; Word Order of Multiple Attributives; Teaching Chinese as a Foreign 
Language; Chinese Textbook for Foreign Students 
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现代汉语多项定语在语料库和对外汉语教材中使用情况的对比研究 
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摘要：本研究以从权威语料库和高频使用的对外汉语教材采集到的语料为数据基础，深入分析了

语料库和教材中多项定语的使用情况。研究重点包括定语与中心语之间的语义关系、多项定语的

排列顺序及不同语序的分布频率，旨在揭示对外汉语教材是否能准确反应现代汉语多项定语的  

使用情况和优势语序。研究结果表明，对外汉语教材中多项定语的使用情况与语料库基本一致，

两项定语结构出现频率最高，而随着定语项数的增加，其出现频率逐渐降低。数据分析还发现，

“数量+属性”结构是两项定语中最常用的，其次是“领属+属性”结构。在三项定语中，“数量+

属性+属性”和“领属+属性+属性”结构使用最为频繁，而四项及以上定语的语序分布则没有明显

的优势语序，两套对外汉语教材的编排基本能反应汉语多项定语的现实使用情况。 

 

关键词：现代汉语多项定语；定语语序；对外汉语教材；对外汉语教学 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

47 
 

 

引言 

随着中国综合国力的不断增强，学习汉语的外国学生数量日益增加，使得对外汉语教学事业

蒸蒸日上。在对外汉语教学中，多项定语的语序是教学的重点和难点，优质的教材是教师授业解

惑的依据，多项定语语序的合理教学有助于学生提高汉语水平。Li（2010）提到泰国朱拉隆功大

学亚洲研究所中国研究中心的一项  调查研究发现《汉语教程》和《新实用汉语课本》是在泰国

使用最广泛、最受欢迎的汉语教材。在讨论对外汉语教学材料编写的重要性时，Yang（2009）和

Liu（2010）均强调了精心编排教材的必要性。Wu & Ek-atchariya（2023）通过分析两项定语和

三项定语在对外汉语教材中的使用情况，讨论了教材中多项定语的语序规则和教材编排的重要性。 

语料库已成为语言研究和语言教学中的重要工具，它不是凭空想象或虚构的语言，而是系统

地收集了大量在现实生活中使用的书面语和口语语料。这些语料来自于各种来源，如文学作品、

新闻、报刊、杂志、口语和网络交流等，并利用先进的电脑科技手段进行储存和检索。这样，  

语言研究就能够建立在一个丰富而真实可靠的语料基础之上。因此，通过比较教材和语料库中  

多项定语的使用情况，有助于我们评估教材编排是否能准确地反映语言的真实情况。 

本研究将通过分析从语料库和教材中采集的多项定语语料，研究在对外汉语教材和语料库中

多项定语的分布情况和多项定语的语序，探讨教材与语料库中的多项定语的使用是否相吻合，  

对外汉语教材的编排能否准确反应现代汉语多项定语的实际使用情况。 

 

研究目的 

本研究通过对比多项定语在对外汉语教材和语料库中的使用情况，讨论了对外汉语教材编排

的合理性，探讨了现代汉语中多项定语的使用频率、分布特点及其优势语序，为汉语多项定语的

语序学习和相关研究提供实证依据。 

 

文献综述 

现代汉语定语的研究始于 20 世纪初，Li（1924）首次对现代汉语中的附加成分进行了详细描述，

指出不论是作为主语、宾语还是补足语的实体词，都能够附加上形容词性质的语句。Li (1986)认为

任何用于区分或增饰句中实体词的词或语句均为形容词性的“附加语”，并强调这种用法在语言中

的“领位”地位。 

尽管对定语的研究已有所开展，但直到 Lv & Zhu（1979）在《语法修辞讲话》中提出“长附

加语”的概念，学界才开始对多项定语有更深入的理解和认识。学术界对于多项定语的定义和界定

一直存在不同观点。例如，Liu（1984）明确提及“多项定语”的概念：“多项定语指一个中心语前

有几项定语，这几项定语分别都与中心语有修饰或被修饰的关系。” 

Zhang（1987）参考 Li（1986）对定语的定义“形容词性的附加语”，将包含定语的结构成分

再次划分：“就是用一些词或语句来形容和区别那些实体词”。 

Shi（1989）引入了定语的“内部小层次”概念，提出如果将句法成分间的关系视为宏观层次，

那么句法成分内部的关系则构成微观层次。 
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以上对多项定语的定义不尽相同，本文对多项定语界定标准是：中心语前有两项或以上的定语，

其中每一项定语都与中心语存在着语义上的修饰关系，并且每项定语都能独立地修饰中心语。 

例如：产量更高、品质更好、能“养活全世界”的杂交水稻 

咖啡屋的两个服务员 

女权主义者个人的婚姻生活  

（选自《新实用汉语课本》） 

以上三个例句中“产量更高”、“品质更好”、“能养活全世界的”和“杂交”都能修饰且

单独修饰中心语“水稻”。“咖啡屋的”和“两个”也能单独修饰“服务员”，“女权主义者”、

“个人的”和“婚姻”也能单独修饰生活，这样的结构我们认定为多项定语。 

除了上述汉语本体研究外，在对外汉语教学中，语言教学者在词语、句型和语法结构教学中，

也涉及到多项定语的使用。随着学生汉语水平的提到，在写作和日常口语表达中，为了精准描述

和表达某种事物，也不可避免地要使用到多项定语。同时，研究显示多项定语的语序是汉语作为

第二语言学习者的学习难点，习得过程中存在大量偏误。对外汉语教材中的编排至关重要，因为

教材是连接教学双方的媒介，教材编排是否能准确反应语言现实，将影响教学能否顺利开展和教学

水平的提升。 

为了检测汉语教材编排是否合理，学者们展开过一系列研究。Xu et al. (2016) 通过对从北京 

大学语料库中收集的语料与《博雅汉语》初中级教材中的多项定语排列方式进行比较，讨论了教材

排列的科学性，并强调教材中的语法排列应该更加精细，基于定量的分析。该类研究也反应了通过

对比语料库和教材内容的异同研究教材编排是否能准确反应语言现实的可行性。 

 

研究方法 

本研究以文献研究和语料分析为主，语料来源于北京语言大学语料库（下文简称为语料库）

和对外汉语教材《新使用汉语课本》和《汉语教程》（下文简称为《课本》和《教程》），通过

研究已有文献来回顾现代汉语定语语序有关问题的研究历史和现状；通过对采集的语料进行数据

分析，讨论语料库和对外汉语教材中多项定语的分布情况及优势语序，分析教材编排的合理性。 

我们从语料库和《教程》、《课本》采集了 2500 条含有多项定语的语料，通过以下几个步骤

对搜集的语料进行数据分析： 

1. 首先对语料中所有的语句进行分析，归纳多项定语的构成成分，分析多项定语与中心语、 

多项定语构成成分之间的结构关系和语义关系。 

2. 根据语料中所包含的多项定语的项数，即两项定语、三项定语、四项及以上多项定语，  

对语料进行“量”的排列，描述其分布情况。 

3. 分别对两项定语、三项定语和四项及以上多项定语进行句法结构描写，对不同语序结构  

进行量的统计，根据不同语序的出现频率进行降幂排列，总结多项定语的优势语序。 

4. 对比语料库和教材中多项定语的分布和使用情况，讨论教材中多项定语板块编排的合理性。 
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研究结果 

通过对 2500 条语料进行数据分析发现两套教材中多项定语的使用情况与语料库基本一致，教

材中多项定语的编排基本能反应多项定语的实际应用。多项定语的项数越高，在语料中出现的频

次就越低，两项定语的语句出现频率最高，其次是三项定语、四项定语及以上多项定语。 

通过对语料进行语义分析发现两套教材中多项定语的语义分布情况和语序排列情况和语料库

接近；“数量+属性”结构在两项定语中使用频率最高，“领属+属性”次之；优势语序遵循  

“数量”先于“属性”，“领属”先于“属性”，“方位”先于“数量”等规则；三项定语使用

频率最高的结构为“数量+属性+属性”和“领属+属性+属性”；四项及以上多项定语语义语序分布

无明显优势差别。 

 

讨论 

如表 1 所示，我们从语料库和汉语教材中采集了 2500 条含有两项及以上多项定语的语料。 

其中语料库采集到 1074 条，教材中共采集到 1426 条，《课本》明显多于《教程》。《课本》共

计六册，采集到 964 条语料。其中第一册采集到 31 条，第六册采集到 294 条。《教程》这套教材

有三册，每册分上下两部分，共计六本，采集到 462条。其中第一册（上）采集到 14条，第三册

（下）采集到 209条。 

 

表 1 语料采集分布情况 

 

一、多项定语的项数分布情况 

通过对采集的语料进行数据分析，我们发现语料库及两套教材中多项定语使用频率最高的  

是两项定语，其次是三项定语、四项定语、五项及以上定语；两项定语、三项定语、四项、五项

及以上多项定语出现频次呈降幂排列，即多项定语的项数越高，在语料中出现的频次就越低。 

 

表 2 语料中多项定语的数量分布情况 

 

来源 

数量 
语料库 《汉语教程》 《新实用汉语课本》 

2500条 1074 条 462条 964 条 

包含多项定语的语句数量（句） 语料库 汉语教程 新实用汉语课本 

两项定语 569 377 731 

三项定语 300 71 201 

四项定语 150 14 28 

五项及以上定语 55 0 4 

合计 1074 462 964 
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数据显示如表 2，图 1、2、3 所示，所有语料中两项定语出现频次最高，语料库中出现两项

定语的数量占 53%，《教程》中出现两项定语的数量占 82%，《课本》中两项定语所占比例为 76%。

其次是三项定语，语料库、《教程》和《课本》中三项定语所在比例分别为 28%，15% 和 21%。 

四项定语次之，分别为 14%，3% 和 3%。五项及以上多项定语使用频次最低，《教程》中没有五项 

及以上多项定语的表达，《课本》中仅有 4 条，语料库中五项以上多项定语共计 55条，占 5%。 

 

图 1 语料库中多项定语的分布情况 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  图 2《课本》中多项定语的分布情况       图 3《教程》中多项定语的分布情况 

 

纵向比较，多项定语的语料数量在两套教材中出现频次随着教材等级的升高呈递增状态，例

如《课本》第一册采集到 31条，第六册采集到 294 条。横向比较，《课本》比《教程》含有多项

定语的语句数量多。教材中多项定语数量的多少一定程度上反映了教材内容的难度系数，定语越

多，对中心语的描述和限定性越明确，语言表达也越精准，复杂程度也就越高，可见《课本》相

比《教程》教材内容更为丰富，描写更加细致，教材语言也相对较复杂。而两套教材三项、四项、

五项及以上多项定语所在比例均低于语料库，说明两套教材中语言的难度系数相对低于现实生活

53%

28%

14%
5%

两项定语 三项定语 四项定语 五项及以上定语

82%

15%

3%
0%

两项定语 三项定语 四项定语 五项定语

76%

21%

3% 0%

两项定语 三项定语 四项定语 五项定语
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中多项定语的实际使用情况，也说明对外汉语教材中使用的语言复杂程度也相对低于母语者的日

常对话、新闻报道和文学作品的表达。 

从信息论的角度看，语言是进行信息沟通的工具，多项定语的使用可以对中心语进行准确的

描述和限定，从而达到信息准确沟通的目的，而大量多项定语的使用则会导致信息冗余，不利于

语言使用双方信息的传达。教材作为现实生活的体现，教学内容包含一定数量的日常对话，言简

意赅，因此汉语教材中两项定语和三项定语使用频率较高；四项定语、五项及以上多项定语的使

用频率较低，多出现在一些文学作品中。 

 

二、多项定语的语义分布情况 

可充当定语的成分种类繁多、形式灵活，通过对语料进行数据整理和分析，我们发现语料中 

充当现代汉语定语的成分包括名词、代词、数量词、动词、形容词以及短语。为了对语料中多项

定语的使用情况进行进一步的分析，统计不同语义结构的使用频次和优势语序，我们根据定语和

中心语的语义关系，将定语和中心语的语义关系、及定语对中心语的语义作用划分为以下几种情

况： 

（1）表示数量：即表示人物或者事物量的数量，通常包含数量词。 

例如：她想买一辆 10 万块钱左右的车。                          （选自语料库） 

（2）表示领属：即表示人物或者事物的领属关系，通常包含名词或人称代词。 

例如：掐丝珐琅工艺是中国的一项非物质文化遗产。               （选自语料库） 

（3）表示属性：即表示事物呈现的外在状态或内在属性。 

例如：理发师是一个美丽的小姐。                             （选自《教程》） 

（4）表示功能：即表示事物发挥的功能或者人物充当的角色。 

例如：下回我告诉你一个去黑眼圈的秘密武器。                   （选自语料库） 

（5）表示时间：即表示事件发生的时间或者事物所隶属的时间。 

例如：唐代的一位诗人说过：“会当凌绝顶，一览众山小”。     （选自《课本》） 

（6）表示关涉：即表示人物或者事物之间的关联。 

例如：和国家高等院校建设相关的教育方案亟需进一步完善。       （选自语料库） 

（7）表方位 即表示事件发生的地点或人物、事物所处的位置，通常包含方位词。 

例如：坐在正中沙发上的一个老外便站了起来。                 （选自《教程》） 
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（8）表示来源或去向：即表示人物或事物的来源和去向，通常包含介词。 

例如：那款从日本进口的数码相机销量很好。                     （选自语料库） 

（9）表定指/泛指：即表示对特定人物和事物的指代，包含指示词。 

例如：我们住的房后边，就是那条长长的小溪。                 （选自《课本》） 

（10）表示拟声：即表示对声音的模拟，包含拟声词。  

例如：话音刚落，引来了一阵哈哈的笑声。                       （选自语料库） 

（一）两项定语的语义语序分布情况 

充当定语的成分丰富，多项定语的语序也比较复杂，我们借鉴 Wu & Ek-atchariya（2023）统

计多项定语不同语序使用频次的方法，通过分析语料的句法结构和语义关系统计不同语序的使用

频次，发现语料及两套教材中多项定语的语义分布情况和语序排列情况不尽相同，但是多项定语

的语序呈现出一定的优势语序。“数量+属性”结构在两项定语中使用频率最高，“领属+属性”

和“属性+属性”次之；优势语序总体上遵循“数量”先于“属性”，“领属”  先于“属性”，

“方位”先于“数量”等规则。 

 

表 3 语料库中两项定语中定语的语义分布情况 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

定语与中心语的语义关系 频次 

数量+属性 226 

属性+属性  108 

领属+属性 90 

指示+属性  42 

方位+属性  20 

方位+数量 19 

来源+属性  15 

功能+属性 8 

属性+数量  6 

时间+属性 6 

属性+领属 6 

属性+时间 4 

来源+数量  4 

时间+数量 2 

领属+数量 2 

其他情况（11种情况，使用频次均为 1次） 1 
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表 4《课本》中两项定语中定语的语义分布情况 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(“<5”表示使用频次小于 5次) 

 

表 5《教程》中两项定语的语义分布情况 

 
 

 

 

定语与中心语语义关系 频次 

数量+属性 223 

领属+属性 107 

领属+领属 58 

定指+属性 37 

数量+领属 36 

属性+属性 27 

方位+属性 25 

数量+功能 24 

领属+数量 19 

属性+领属 18 

来源+属性 12 

领属+功能 11 

数量+数量 11 

定指+领属 10 

属性+数量 8 

领属+时间 7 

泛指+属性 7 

领属+方位 6 

领属+定指 6 

时间+领属 6 

来源+数量 5 

时间+属性 5 

方位+数量 5 

其他情况（27 种情况，合计 58 次） <5 

定语与中心语的语义关系 频次 

数量+属性 173 

领属+属性 34 

数量+领属 23 
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定语与中心语的语义关系 频次 

定指+属性 18 

领属+领属 17 

数量+功能 16 

领属+数量 10 

方位+数量 9 

属性+领属 8 

属性+属性 5 

领属+时间 4 

时间+领属 4 

方位+属性 4 

数量+时间 4 

数量+数量 4 

 

如表 3、4、5所示，两项定语是所有语料中使用频率最高的多项定语，而两项定语中“数量+

属性” 语义结构，使用频率最高。语料库中该类语义结构出现 226 次，《课本》中出现 223次，

《教程》中出现 173 次。“数量+属性”结构在日常语言交际中使用频繁。“属性+属性”语义结

构在语料库中出现 108 次，仅次于“数量+属性”结构，《课本》中出现 27次，《教程》中出现

5次。该类结构是对人物或者事物双重属性的描述，使用频率也相对较高。在两套教材中，“领

属+属性”结构在使用频率中位于第二，《课本》中出现 107次，占所有 结构的 11%；《教程》

中出现 34 次，占总体的 7.3%。。 

 

图 4 语料库中两项定语的语义分布情况 
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图 5《课本》中两项定语的语义分布情况 

 

 

图 6《教程》中两项定语的语义分布情况 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

此外，如表 3、4、5和图 4、5、6所示，“领属+领属”、“定指+属性”、“数量+领属”这

几种语义情况使用频率也比较高。教材内容是对现实生活的反应，以上几种情况也是我们日常语

言交际中最常使用的表达。同时也体现了两套汉语教材中多项定语的使用与语料库情况非常接近，

比较准确地反映了汉语多项定语的现实使用情况。 

 

（二）三项定语的语义语序分布情况 

如表 6、7、8所示，三项定语的语序频次分布相对均匀，“数量+属性+属性”使用频次最高，

在语料库中出现 160 次，占所有三项定语语料的 36%，在《课本》中为 37次，占总体的 18%，在

《教程》中 19次，占 26%。相比其他结构，依然有明显的优势。 
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表 6 语料库中三项定语的语义分布情况 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

表 7《课本》中三项定语的语义分布情况 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

定语与中心语的语义关系 频次 

数量+属性+属性 160 

指示+属性+属性 63 

属性+属性+属性 61 

属性+数量+属性 17 

方位+属性+属性 17 

来源+数量+属性 14 

领属+指示+属性 13 

领属+数量+属性 13 

数量+属性+功能 3 

关涉+属性+属性 2 

指示+数量+属性 2 

数量+功能+属性 2 

数量+领属+属性 2 

方位+指示+属性 2 

方位+数量+属性 2 

时间+领属+指示 2 

领属+关涉+属性 2 

领属+时间+属性 2 

其他情况（34 种情况，使用频率均为 1次） 1 

定语与中心语的语义关系 频次 

数量+属性+属性 37 

领属+属性+属性 14 

数量+属性+领属 14 

领属+数量+属性 12 

定指+属性+属性 8 

领属+领属+领属 6 

领属+属性+领属 6 

数量+数量+属性 6 

数量+属性+功能 6 

属性+属性+属性 6 

其他情况（10种情况，使用频次共计 32次） <5 
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表 8《教程》中三项定语的语义分布情况 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

语料库数据与两套教材中三项定语的优势语序不尽相同，但是“数量+属性+属性”结构是  

使用频率最高的。 

例如：那是一座很普通的新楼。                                      （选自语料库） 

定中结构部分为“一座很普通的新楼”，中心语为“楼”。“一座”表数量，“很普通”表

示“楼”呈现出的特征，“新”表示“楼”的新旧状态。 

在两项定语的优势语序中，“数量 > 属性”，三项定语中，整体趋势上也呈现出“数量 > 

属性”的趋势，同时也存在“属性”位于“数量”之前的情况， 

例如：要是你穿上一件红大衣，就会带给人们一种温暖和愉快的感觉。  （选自《教程》） 

中心语为“感觉”，定语“一种”表数量，“温暖”和“愉快”是并列结构，表属性，整体

结构为“数量+属性+属性”。 

例如：放在一个简易的竹笼子里，笼内还有一团干草，那是小鸟舒适又温暖的巢。 

（选自《课本》） 

例句中定中结构为“一个简易的竹笼子”，“一个”表数量，“简易的”表示笼子呈现出的

外部状态，“竹”表示笼子的材质是“竹”的，是其内部属性，整个结构依然是“数量+属性+属

性”。 

“领属+属性+属性”的使用频次也很高，例句后半部分“小鸟舒适又温暖的巢”中“小鸟”

表领属，表示“巢”是小鸟的，“舒适”、“温暖”表属性，用“又”连接，整体是“领属+属性

+属性”结构。 

 

定语与中心语的语义关系 频次 

数量+属性+属性 19 

领属+数量+属性 8 

领属+定指+属性 4 

定指+属性+属性 4 

数量+属性+领属 3 

属性+定指+属性 3 

领属+领属+数量  2 

领属+时间+属性 2 

数量+属性+功能 2 

定指+数量+属性 2 

其他情况（20种情况，使用频次均为 1次） 1 
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（三）四项多项定语的语义语序分布情况 

随着语料中包含定语项数的增长，多项定语构成成分之间以及与中心语之间的语义关系也 更

为复杂。与两项定语和三项定语中各种语义结构出现的频次分布相比，四项定语的使用频次 分布

更为均匀，出现了大量使用频次为 1的语序，也说明多项定语的项数越多，语序也就相对更为灵

活。即便如此，“数量+属性+属性+属性”结构使用频率依然高于其他结构。如果表 9、10、11所

示，语料库中“数量+属性+属性+属性”出现 29次，占所有四项定语的 37%；《课本》中该结构

出现 4次，占 14%；《教程》中出现 2次，占 14%。 

 

表 9 语料库中四项定语的语义分布情况 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

表 10《课本》中四项定语的语义分布情况 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

定语与中心语的语义关系 频次 

数量+属性+属性+属性 29 

属性+属性+属性+属性 10 

领属+指示+属性+属性 3 

指示+属性+属性+属性 2 

领属+时间+指示+属性 2 

方位+属性+属性+属性 2 

指示+来源+属性+属性 2 

来源+数量+属性+属性 2 

方位+数量+属性+属性 2 

其他情况（23 种情况，使用频次均为 1次） 1 

定语与中心语的语义关系 频次 

数量+属性+属性+属性 4 

数量+属性+属性+功能 3 

属性+属性+功能+属性  1 

定指+数量+方式+属性 1 

定指+数量+属性+领属 1 

定指+属性+属性+属性  1 

功能+定指+数量+属性  1 

领属+领属+属性+属性 1 
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表 11《教程》中四项定语的语义分布情况 

 

 

 

四项多项定语的语序使用频次与三项和两项定语相比，使用频次大幅降低，分布相对均匀，

“数量+属性+属性+属性”的结构大体上包含两种情况，一种情况下三个表示“属性”的定语为并

定语与中心语的语义关系 频次 

领属+时间+数量+属性 1 

领属+时间+属性+领属 1 

领属+时间+属性+属性 1 

领属+方位+数量+领属  1 

领属+数量+属性+领属 1 

领属+数量+属性+功能 1 

领属+属性+领属+属性  1 

领属+定指+领属+属性 1 

领属+定指+属性+功能 1 

泛指+属性+属性+功能 1 

方位+数量+数量+属性  1 

方位+指称+定指+属性 1 

方位+属性+属性+数量  1 

方位+属性+属性+属性 1 

数量+领属+属性+属性 1 

定语与中心语的语义关系 频次 

数量+属性+属性+属性 2 

定指+数量+属性+属性  2 

定指+数量+数量+属性 1 

数量+数量+属性+属性 1 

数量+属性+定指+属性 1 

定指+属性+属性+属性  1 

领属+领属+数量+属性  1 

领属+数量+属性+功能  1 

领属+数量+属性+属性  1 

领属+方位+数量+属性 1 

方位+定指+属性+属性  1 

方位+属性+属性+属性 1 
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列关系，可以适当调整语序，三个并列关系的定语适当调整先后顺序后不影响句子的语义表达。

而另外一种情况下三个“属性”语序较为固定，不易调整顺序。 

例如：1. 给人一种快乐、温暖、舒适的感觉。                       （选自《教程》） 

2. 使中国成为一个自由团结独立的国家。                       （选自语料库） 

例 1 中“一种”表数量，“快乐”、“温暖”、“舒适”是并列结构，表示中心语“感觉”

的几种属性。例 2中“一个”表数量，“自由”、“团结”、“独立”分别表示“国家”的属性

。四项定语中“数量+属性+属性+属性”结构下有很多情况三个“属性”之间为并列关系，在某种

程度上，三个“属性”可以调整顺序，语义上表达意思基本不变。 

例如：3. 我的同事是一个很爱干净的中年女教授。                   （选自《教程》） 

4. 几束剑似的桔黄色的强光映着山顶的晚霞，又从晚霞上折射下。 （选自语料库） 

例 3 中“一个很爱干净的中年女教授”包含了四项多项定语，“一个”表数量，“很爱干净

的”表示人物的特征，“中年”表示人物的年龄阶段，“女”是个黏合式结构，表示“教授”的

性别。例 4中“几束”表数量，“剑似的”、“桔黄色的”、“强”表示中心语“光”的三个属

性，分别表示形状、颜色和强弱程度。三个“属性”之间的语序规则不易调整。 

 

（四）五项及以上多项定语的语义语序分布情况 

表 12 语料库中五项定语的语义分布情况 

 

 

 

 

 

 

 

表 13《课本》中五项定语的语义分布情况 

 

 

 

 

 

 

定语与中心语的语义关系 频次 

数量+属性+属性+属性+属性 5 

属性+属性+属性+属性+属性 5 

指示+数量+属性+属性+属性 2 

领属+数量+属性+属性+属性  2 

其他情况（15种情况频次均为 1次） 1 

定语与中心语的语义关系 频次 

领属+指示+数量+属性+属性 1 

数量+属性+定指+属性+属性 1 

指示+数量+属性+属性+功能 1 

指示+属性+属性+属性+属性  1 
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如表 12、13 所示，语料库中采集到 29 条五项及以上多项定语的语料，其中“数量+属性+属

性+属性+属性”的结构出现了 5次，占 17%，“属性+属性+属性+属性+属性”的结构出现 5次，也

占 17%。 

例如：这是款荔枝纹男士中高档头层牛皮凉鞋。                          （选自语料库） 

例句中定中结构为“款男士中高档荔枝纹头层牛皮凉鞋”“款”省略了“一”，表数量，

“荔枝纹”表外在属性，“男士”表功能对象，“中高档”表社会属性，“头层牛皮”表材质，

“凉鞋”表示鞋的款式或功能。几项定语从不同角度表达了中心语“鞋”的不同属性。 

《课本》中采集到 4 条五项定语的语料，四种语序各不相同；《教程》中没有采集到含有五

项及以上多项定语的语料。 

 

三、多项定语的优势语序 

我们通过对多项定语的语义关系和使用频次进行分析，探讨了两项、三项、四项、五项及  

以上多项定语的语义分布情况和不同语序的使用频次。我们将语料库和两套教材的语料进行整合，

研究多项定语整体呈现的优势语序。如表 14 所示，我们通过统计不同语序在两项、三项、四项、

五项及以上多项定语中使用的频次，来研究多项定语不同构成成分之间先后语序的趋势，即多项

定语的整体优势语序。 

 

表 14 语料库和教材中多项定语的语序频次对比 

 

语料库语序 1 两项 三项 四项 五项 共计 

数量>属性 123 84 33 17 257 

领属>属性 48 10 12 8 78 

领属>数量 0 5 1 5 11 

领属>时间 0 3 4 2 9 

方位>数量 9 2 5 1 17 

方位>属性 10 11 2 3 26 

数量>功能 2 5 0 5 12 

语料库语序 2 两项 三项 四项 五项 共计 

属性>数量 3 7 0 0 10 

属性>领属 3 0 0 0 3 

数量>领属 2 2 2 0 6 

时间>领属 0 2 1 0 2 

数量>方位 1 1 0 1 3 

属性>方位 0 0 0 0 0 

功能>数量 0 0 0 1 1 

（“>”表示顺序优先） 
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《课本》语序 1 两项 三项 四项 五项 共计 

数量>属性 223 28 8 3 262 

领属>属性 107 66 9 1 183 

领属>数量 19 17 3 1 40 

领属>时间 7 7 2 0 16 

方位>数量 5 20 3 0 28 

方位>属性 25 9 4 0 38 

数量>功能 24 8 2 1 35 

《课本》语序 2 两项 三项 四项 五项 共计 

属性>数量 0 8 2 0 10 

属性>领属 18 21 2 0 41 

数量>领属 36 17 2 0 55 

时间>领属 6 5 0 0 11 

数量>方位 0 3 0 0 3 

属性>方位 0 0 0 0 0 

功能>数量 0 0 1 0 1 

《教程》语序 1 两项 三项 四项 五项 共计 

数量>属性 173 8 8 0 189 

领属>属性 34 18 3 0 55 

领属>数量 10 12 4 0 26 

领属>时间 4 4 0 0 8 

方位>数量 9 1 1 0 11 

方位>属性 4 2 3 0 8 

数量>功能 16 3 1 0 20 

《教程》语序 2 两项 三项 四项 五项 共计 

属性>数量 4 1 0 0 5 

属性>领属 8 5 0 0 13 

数量>领属 23 2 0 0 25 

时间>领属 4 1 0 0 5 

数量>方位 0 0 0 0 0 

属性>方位 0 0 0 0 0 

功能>数量 0 0 0 0 0 
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表 15 多项定语的优势语序 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

如表 14、15 所示，根据不同结构语序使用的频次，我们将所有语料的语序进行排序统计，发

现多项定语语序整体呈现出以下优势语序：数量>属性，领属>属性，领属>数量，领属>时间，方

位>数量，方位>属性，数量>功能。语料库中有 257 频次“数量>属性”，仅有 10 次“属性>数

量”；全部语料中有 708次“数量”位于“属性”之前，仅有 25 次“数量”位于“属性”之后。

语料库数据分析结果和整体语料分析结果基本一致，如表 16所示，语序 1和语序 2相比，整体呈

现出绝对的语序优势。 

除了上述几种多项定语所呈现出来的优势语序之外，同时，我们也发现在进行语料分析过程

中，我们也发现语料中多项定语存在优势语序的同时，也存在一些灵活语序的使用。 

例如: 希望我下次回家看到的你还是那个活蹦乱跳的丫头。                （选自语料库） 

我的背后是一双双期盼的眼睛，眼前是一群活蹦乱跳的“小精灵”。 

（选自语料库，文汇报，2003） 

如此活蹦乱跳的一条溪，才十几年就走到了这步田地。                    

（选自语料库，《福建日报》，1994） 

活蹦乱跳的八十余头猪仔突在猪圈暴毙。                          （选自语料库） 

开始我无论如何也不相信儿子会死，活蹦乱跳的一个大活人，怎么说死就死了呢？                                   

（语料选自语料库，《文汇报》，2002） 

以上例句都含有“活蹦乱跳”，分别表示活跃的状态或者活泼开朗的性格。前两个例句中

“活蹦乱跳”位于指量“那个”和数量词“一个”之后，符合语料中“数量 > 属性”的优势语序

语序 1 频次 语序 2 频次 

数量>属性 708 属性>数量 25 

领属>属性 316 属性>领属 57 

方位>属性 86 领属>数量 86 

领属>数量 33 时间>领属 18 

数量>功能 56 数量>方位 6 

方位>数量 72 属性>方位 0 

领属>时间 67 功能>数量 2 
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规则。后三个例句中“活蹦乱跳”都位于数量词“一条”、“八十余头”、“一个”之后。可见

现代汉语多项定语的语序具有灵活性。语言是客观的，但是语言受到语言使用者主观的影响，在

一些特殊语境中，语言使用者会通过多项定语的灵活语序来达到不同的表达效果。“活蹦乱跳的

一条溪”是把表属性的“活蹦乱跳”移到了数量“一条”之前，表现了这条溪之前“活蹦乱跳”

和现在“这步田地”的反差。后面两个例句与之相似，也是把表属性的“活蹦乱跳”移到了数量

“八十余头”和“一个”之前，分别表示先后两种不同状态的鲜明对比。 

 

总结 

本研究为汉语教材的编写提供了实证数据支持，并为汉语语法研究和汉语作为第二语言教学

提供借鉴。通过对 2500 条语料进行数据分析，对比了现代汉语多项定语在语料库和对外汉语教材

中使的使用情况，探讨了多项定语中两项定语、三项定语、四项及以上多项定语的使用频率和比例，

以及多项定语在语料库和现代汉语教材中的语义分布和优势语序。两套教材均遵循了结构、功能

与文化相结合的原则，其中《汉语教程》更侧重于语法结构的学习，《新实用汉语课本》平衡了

结构、功能和文化的教学，内容更加丰富多彩，生动有趣。教材对多项定语的编排与语料库中 

多项定语所占比例，语义关系，及优势语序基本一致，也说明两套教材的编写符合多项定语的  

语言现实，这也是两套教材在对外汉语教学中广泛使用的原因之一。 
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